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Requiem.

(Oib ihnen die ewige Ruhe, o Rerr!
Sie haben geliffen, lie haben geliritten.
Sie haben gelchafif ihren ®ag aus in Freuden,
Und haben gebefef in Leiden, o Ferr!

Gib ihnen die ewige Ruhe, o Rerr!

Die linkt wie ein Ballam auf all ihre Wunden
Und froitet wie [filles, fraumliiBes Vergellen.
Die ewige Ruhe gib ihnen, o HRerr!

Und [aB ihnen leuchien das ewige Lichi!

Moch heller als brennende Herzen der Liebe,

Moch heller als uniere irdilche Sonne,

MuB einlf doch zum lefzten Mal Ifrahlen ihr Lichi!

Rerr, l1aB ihnen leuchien das ewige Licht!

Rinein in die nachtdunkeln, fofarmen Seelen . . .

Bis Glanz lie und Seligkeit feurig durchflufen

Und wunderbar himmlilches, ewiges Licht. Felene Ziegler.

Renat|jance.
Bon Dr. Gutanr Steiner.

M&&% »,C’est un curieux probléme de littérature . “ Sorel.
| : t maintenant comment ramener en France et rendre aux lettres

% francaises cet esprit si singulier, cette intelligence d’une si
brillante lumiére, cette ame si riche et si généreuse de sa

Famaate richesse!“
MWem gilt diejes jtrahlende Lob? und wer ijt der WVerfannte, der
aus dem Cril in die Heimat uriidgerufen wird? defjen Wiederfehr einer
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Croberung gleihfommt? Cin Toter. Cin jweiter Diderot — ,le plus
allemand des francais“ hat Sainte-Beuve nad)y Goethes Borgang den
Berfajjer des ,Neveu de Rameau* genannt, jenes Dialogs, der erjt durd)
Goethes deutjde Bearbeitung, nur auf dem merfwiirdbigjten Umweg, in
per frangdjijdpen Heimat jur Geltung gefommen ijt. AUn dieje eigenartige
Wanbdlung erinnert dbas Beftreben, den reidhen Geijt, von dem die Rede
jein joll, dber franzdfijen Literatur uriidzugewinnen, der jid) in der
deutjden Geijtestultur eine Stitte gejdaffen hat. Wiahrend der jest Um-
jtrittene in feinem natiitliden Heimatlande nie jur Anerfennung es ge-
bradt Hat, it bem deutjdhen LQejer wenigjtens der Jame nidht fremd ——
ver Name des Grafen von Gobineau. Unwillfiixlid) blidt man nad) dem
Biidherbrett, auj dem Jafob Burdhardts , Kultur” u finden ift, und
man nimmt den Vand jur Hand, der die Weber|drift fiihrt: Die Re-
naijlance, Hiftorijhe Szenen vom Grafen Gobineau, deutjdh von Lubd-
wig Shemann. Da muf man denn nur in Shemanns Vorrede blattern,
jeine Worte der jranzdfijdhen Frage entgegenhalten, um bdie heutige Ji-
tuation mit einem Griff ju exfafjen. In diefer Borrede jur , Renaifjance”
dupert fid) der Ueberfeer folgendermaken: ,Indem id) jomit erft diefe
neue Textsfajjung fiir die lefte und endgiiltige erfldave, die midh iiber-
dauvern und die Herrlidfeiten des Werfes den Deutjden fommender Ge-
|hledhter jutragen moge, hoffe idh) dburd) grogere Freiheit im Sinne eines
nod) bejjern Deut|d der wirtlidhen, dem Geift des Werfes ju wahrenden
Treue nidts vergeben, vielmehr Gobineau nun exrft endgiiltig in jeine
wahre Heimat in der germanifdhen Welt hiniibergeleitet
3u Haben.”

Diejem CSiegesbewuftiein gegeniiber erhebt fich die Frage: ,Et
maintenant comment ramener en France et rendre aux lettres francaises
cet esprit si singulier ... ?“ Und der diefe Frage fjtellt, als Conclusio
jeines Wujjages iiber ,Le comte de Gobineau et la ligue gobinienne en
Allemagne“, und |ie aud) ju beantworten verjudt, ijt fein geringerer
als Albert Gorel, der weitfihtige, mit |Harfem Verftand und
trefflicher Urteilstraft begabte tabemifer, der durd) fein geiftreides
Merf ,L’Europe et la révolution francaise“ die wijjendajtlidhe Welt
o lange in Wtem gehalten hHat, und der bald, naddem er dieje tief-
durddpadyte und geniale Darjtellung vollendet hatte, die Feber fiir immer
niederlegte. ud) WAlbert Sorel gehort nidht mehr den Lebenden an.

Als im Jahre 1909 die ,Nofes et portraits contenant des pages
inédites* des Wtabemifers erjdhienen, da durfte man Hofjen, in diejem
Bud den Verfajjer der lidytvollen ,Essais d’histoire et de critique®, der
yLecture historiqus“ niit jeinen iiberrajfenden Gedanfen und Ent-
widlungen wiedergufinden. Wirflid), aud) hier bewundern wir den
harfen Blid, die Portrattunijt, die in jo hohem Grade auBerordentlid)
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felten gewotrden ijt, die |idjere RLinienfiihrung, den ftets flaren Wus-
brud, das ent|deidende Wort, die Reife und Vollendung des NMeijters.
Aber ihrem Jnhalte nad) wenden fid) diefe Wufjage in erfter Linie
an bdie jrangdfijhen Lejer; jtofilid) wird uns bder eine ober andere
wenig beriihren, |elbjt wenn wir der Kunjt des Werfafjers unjere Be-
wunderung bewahren.

Wie jehr diefe Reben, Portrdts, Kritifen an den franzdfijden Lejer
geridhtet jind, dafiix erhalten wir ein predendes Jeugnis in Sorels er-
wahntem Aufjaf iiber Gobineau. Wer Hier jwijden den Jeilen u Iefen
verjteht, der wird dyaratterijtijhe Jiige zur BVeurteilung des jranjdfijden
Geifteswejens entdeden.

% %
H

Sorel begeidhnet Shemann als die Seele dexr Ligue gobinienne. Und
das ift nidht ju viel gejagt. Wit grofter Hartnddigeit und aud) mit Cr-
folg it GSdemann fiir den Freund Wagners eingetreten. Die Renail-
jaticejzenen verdffentlidyte er zuerjt in den ,Bayreuther Bldattern”. Wus
piejer Enge heraus wagte er jehn IJahre den gewaltigen Shritt: er (iel
jie in Reclams ,,Univerjalbibliothet” erjdeinen. In Taujenden und
Abertaujenden von Cremplaren gelejen, wurde die ,Renaifjance” 3u
einem fajt populdren Bud). Rezitatoren madten es jidh zur Aufgabe,
durd) thren Vortrag die Mad)t des Wortes und des Gedantens wirfen u
Lajjen. Nadhdem in diefer Weije der Boden geebnet war, exrjt dbann [dHentte
uns Gdemann, in der Abfidht, den ariftofratijdhen Charafter des Wertes
aud) dupeclid) predpen ju lajjen, die jtattlihe Gejdentausgabe, die bei
Tritbner in Straiburyg erjdienen ijt. Und in diefem Gewande find uns
bie Ggenen lieb geworden. Trof ihrer Mangel — trof der Tendenz, dic
oont Sdemann gerade verfertlidt wird. Wir bewundern in erfter Riuie
ben Kiinjtler; was Himmert's uns, wenn er einmal mit didterijdem
Madtjprud iiber die Crgebnifje der Hijtorie hinwegjdreitet! wenn er den
Connétable ,,rettet”, der durd) jeinen Abjall von Franfreid) Sdhimpfi und
SdHmad fidh jugezogen Hat! Wie nahe liegt SHemanns VLermutung, daf
yetwa gar Sdmerzenslaute aus dem eigenen Leben des von feinem Ba-
terlanbe mit Undant und Verfennung belohnten Meifters in den Wor=
ten dbes Connétable midertonen.

Der verfannte Meijter! Sdemann fein Prophet. Seine Kam-
pfestat wird von Sorel hod) eingejditt: der Afademifer bezeidhnet She-
manns deut{de Ueberjefungen, vor allem bdie der ,Renaijjance”, als
Meijtermerfe. Ja, er gonnt ihm den iiberrajdenden Triumph: ,Si M.
de Gobineau avait écrit ses livres en frangais, dans cette belle forme
et tenue de style qu’y donne M. Schemann en allemand, la question
Gobineau serait résolue depuis longtemps, ou plutdt il n’y aurait jamais
eu de question Gobineau et la Ligue gobinienne, inutile, ne se serait
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pas fondée. La France compterait un écrivain de plus et I’Allemagne
un Verein de moins.“

Es fann uns wabhrhajtig nidt einfallen, an dem {pradliden Urteil
pes feinfinnigen, funjtoerjtandigen Wfabemifers Herumzudeuteln, der in
jeinen Werten wiederholt Proben ausgebildeten CStilgefiihls niedergelegt
Bat. Aber wir werden die WUnerfennung, die Shemanns Ueberjefunyg
juteil witb — Sdemann auj Koften des Grafen von Gobineau —- als
ein eltenes LQob fjeltenen Ueberjefungsvermigens hodhjhasen. Jjt es
dabei notig, um die deutjde ,Renaifjance” ins helle Lidht zu fehen, an
die Ueberfeermifere Heutigen und alten Stiles ju erinnern? Was Lel-
jing vor ausgerednet 150 Jahren gejpottet, gilt nod) in unfern Tagen:
yunjere 1lberjeger arbeiten nod) frijd) von der Faujt weg®. ,Unjere
Ueberjefer,” Jagt er, ,verjtehen jelten die Gpradye; fie wollen jie erjt ver-
jtehen lernen; fie iiberjefen, jid) ju iiben, und find flug genug, jich ihre
Uebungen bejabhlen zu Tajjen. Am wenigjten aber find fie vermogend,
threm Originale nadjudenten.” Und nun Sdhemann! CEin Ueberjeger,
den Sorel jogar iiber den Didyter jtellt. Seiner Ueberjefungstunit ver-
dantt Gobineau die glingende Stellung, die ihm unter uns geworden ijt,
jeiner pradtigen Cinfiihrung die Werherrlichung, die den Didter Heute
3u einem BVielumitrittenen und Vielbegehrten madt und die Shriften —
»les écrits du comte de Gobineau, réduits, en quelque sorte, a I’émigra-
tion“ — in bie natiitlide Heimat uriidtehren Ilajjen. ,,Cette maniere
d’étre ignoré ou méconnu“, meint Gorel, ,fait cependant quelque figure
de renommé“. Cs zwingt jid) thm die Frage auf, warum es Gobineaun
nidt gelungen ijt, fich in Franfreidh durdjujegen.

%* e
*

Wer dem Verfafjer der ,Renaifjance” perjonlid) niabher treten will,
der muf fid) unbedingt in das Portrdat vertiefen, das Gorel entwirft.
Jebes Wort fallt jhwer in die Wagjdale. Sorel felbjt fannte und
jdhiakte den Grafen; er gehorte zu feinen Freunden und fand Gelegen-
heit ihn 3u beobadten, mas um jo mehr bedeutet, als Gobineau nad
auBen niemals eine Rolle |pielte: Il ne se livrait tout entier que
dans l'intimité, une intimité trés restreinte. Il n’était point homme de
cénacle, trop peu gendelettre pour cela ... Il charmait par la grace,
I'élégance, I'aisance extréme de ses facons®, aber in der Ojffentlidhfeit
ver|lof er jidh, jeinem Wefen fagte nur die Intimitdit ju. ,,.Sa con-
versation est certainement la plus éblouissante que j'aie connue, en
facettes, en étincelles, avec un je ne sais quoi de caché, de mélanco-
lique, de tendre que I'on devinait sous la surface: quelque chose comme
les feux d’artifice dans les soirs d’été, sur le miroir des eaux de
Versailles“. Daneben aud) ,,de l'ironie, de la contradiction de paradoxe,
de la sensibilité trés aigué et percant tout a coup: un rien, un mot,
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un geste qui le touchaient, et ses beaux yeux bleus, tout a I’heure si
moqueurs, se teintaient d’un brouillard léger, et cette main nerveuse
et blanche, toute moite, serrait la votre d’une étreinte fugitive; enfin
un tempérament délicieux d’aristocrate francgais.«

Durd) und durd) franzdfijder Wriftofrat, ,le plus exciusif des
hommes dans ses administrations comme dans ses amitiés* nennt ihn
Corel. Das verjdaijte ihm jahlreidhe Feinde. Seine Perjonlidhreit
jtimmte iiberein mit jeinem Budye, dem ,Essai sur I'inégalité des races
humaines®, einem Wert, das in Deutjdland jehr gut aufgenommen wurde,
weil den Deutjden eine vorziiglide Stellung eingerdumt war; das aber
vont den Frangofen feineswegs gejdiht wurde, weil fie fid) juriidgefest
jahen. Was Gobinean aber jelber betrifft: er leitete feine Herfunft von
jtandinavijdem Urjprunge ab. Konnte ihm dieje Landfludht nidht in [Hlim-
mem Ginne angerednet werden? it ohne Jronie |pridit Sorel von
pem Wiythus, an den Gobineau und Wagner geglaubt. Wber er bejteht
parauf, trof der deutjhen Crziehung, die der junge Graf genofjen, daf,
wenn irgend etwas in Gobineau die Oberhand habe, dies der Franjofe
jet, und 3war der Franzoje des Parlaments von Bordeauy.

Wenn nun Gobineau aud) im einen und andern 3Jirfel in Paris
gejdhagt und geliebt wurde, gelang es ihm dod) nidt, [id) aud) als SHhrift-
jteller Geltung zu verjdajfen. Man freute fidh am Caujeur, liebte den
Nenjhen, aber den Sdrijtiteller und Didhter nahm man nidht ernjt. Es
blieb ihm, meint Sorel, etwas u viel vom Charafter eines Umadis und
eines Don Quidyotte: ,le réveur, 'aventurier, le chevaleresque, le dés-
intéressé, libéral de son esprit comme un grand Seigneur de sa fortune,*
Bon feinen eigenen [literarijhen Ungelegenbeiten zu [predjen, wider-
jtrebte thm. Cr veradytete die iiblichen Mittel und Wege, um den Ruhm
3u gewinnen, den er dod) Jehnlid)jt begehrte. GSein Deutjdhtum war da-
mals in der guten Gejelljdaft projfribiert. Die Gelehrien pon Beruf
betradhteten ihn als Diplomaten. Daju jein Stil! Er |dHried wie ex
iprad), ungejudyt, auf gut Gliid der Feder vertrauend, in der Proja un-
disgipliniert, leidhtfinnig in den Wugen der Gelehrien, farblos im Urteil
der Ctilijten. Unter diefer Mikadtung litt ex. Da ging er. Bei Wag-
nex, den er in Rom fennen lernte, fand er Bemwunderung und Anerfen-
nung. ,,Savez-vous, |drieb Gobineau einem Freunbde, pourquoi j'aime
si profondément Wagner; c’est qu’il exprime en musique ce que je
ressens en poésie.“ B

3%

Und wenn wir — jo [dliekt Albert Sorel — bdiejen eingigartigen
®eijt, dieje lidtoolle Intelligen3, diefes verjdhwenderijd) reiche Gemiit
Granfreid) wiederjdenten?  Er Joll nidt nur den Deutjden gehoren, als
ein ,,Gejdent Ridard Wagners”; jondern der jranzojijdhe Afademifer

291



hat thn in der Nabe griindlidh und genau beobadtet und jtudiert, um aud
die Wege angeben u fonnen, auf denen Gobineau wieder uriidgefiiht
werden fann. Und diejer Weg? Die Verdffentlichung Jeiner Briefe.

,M. de Gobineau, fo urteilt Gorel, n’a été vraiment connu et
apprécié chez nous qu’a titre de causeur; que le cercle ou il causait,
s'étende a tout le grand public. Ses lettres, d’aprés ce que j'en sais,
c’est sa conversation écrite. Uls Epijtolar wird er durddpringen. ,La
ot Nietzsche a trouvé passage, ce Francais, auquel Nietzsche parait
avoir pris tant de ses idées et des plus précieuses (!), devrait trouver
les portes grande ouvertes, et ’épistolier créera un public a I'écrivain.*

Nan fieht, Albert Sorel meint es ernjt mit der Rehabilitation Ho-
bineaus. JIn jedem Falle, jo trojtet exr |id), werde Gobineau in der fran-
30jtjchen Gejelljhaft den PLlaf einnehmen, der ihm zufomme: ,.et ce sera
une place d’élite”“. Bon den Briefen zu Gobineaus perjonlidjten Sdyrif-
ten: dann wird man aud) den franzo|i|den Geift Gobineaus er-
fajjen.

Mige, nad) Sorels Wunjd), eine Ausgabe von Gobineaus Bricfen
unjere — nidht die franzdjijche ober die beutjde, jondern die Litera-
tur iiberxhaupt — durd die Dofumente eines Geiftesarijtofraten
bereidgern. Cin verheifungsovoller Sritt ijt gerade jeht getan mworden
(Rorrejpondeni 3wijchen Gobineau und Tocqueville). Dann it aud
diejer edle Wlettjtreit nidyt umjonjt gewejen. Dann erft? Werdanten
wir thm nidht vielmehr aud) das [Harfgejeidnete Portrdat aus der Feber
Sorels? ,,Es fei, Jagt Lejling, ,,dapg nod) durd) feinen Streit die Wahr-
heit ausgemadt worden: jo Hat dennod) die Wahrheit bei jedem Streite
gewonten.“

Lergeltung.
; LBon IJrma Goeringer.
5lga Jvanowna bewohnte |eit vierzehn Tagen wieder

einmal ihr altes Heim in Wostau. Den Befannten

und Freunden Hatte jie nod) feinen Bejud) gemadht, nur

o Svan Pavlowit|d), der Oberpolizeimeijter, wupte von

ihrer Unwefenbheit und empfing die langjdhrige Freun-

din einer hHohen Regierung in geheimer Aubdiens. |
»Was bringt Ihr diesmal, Olga Jvanowna?“

};
&
6)
2
R
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